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Desarrollo y produccion
sostenibles

EMAS:
X Mejora continua
“/ del rendimiento
EMAS medioambiental
Informe anual de
sostenibilidad
Gestidn de la energiay
del agua
Responsabilidad social

DIN ISO 14001:
1S0 Mejora continua en la
14001 reduccién de residuos

y emisiones CO2 y en el
ahorro de energia, aguay

EINTECHNICA

materiales
1SO 50001:
1s0 Mejora continua de
50001 la gestion energética:

rendimiento, eficiencia,
seguridad, uso yconsumo

EINTZCHNICA

A.l.S.E-Charter:
Fabricacion segura 'y
sostenible de productos
de limpieza

DIN ISO 9001:
Mejora continua de los
procesos de gestion y de
la satisfaccién del cliente
Sistema de gestion de la
calidad en el desarrollo
y la fabricacion de
productos

Informaciones de
sostenibilidad

TAWIP vioSwitch

& . o .
4) green- ® Limpiador y cuidado de suelos ultraconcentrado
B Rendimiento ecoeficiente con disefio de producto ecoeficaz

Maximo poder de limpieza con total seguridad para el usuario y el entorno

DIE UMWELT
BERATUNG

Ecolabe

www.ecolabel.eu

Con la Etiqueta Ecoldgica Europea ,,Ecolabel” (AT 020/012)

Registrada en la lista positiva de la consultora medioambiental "die umweltberatung"
No contiene ningln material téxico o dafiino

Mas eficaz que otros productos con una menor concentracién de uso

Totalmente biodegradable

TAWIP vioSwitch con todos sus ingredientes son totalmente biodegradables segiin demuestra el

a8\
%s test homologado de mineralizaciéon conforme a OECD 302 B*
N\

*Para mas informacidn visite www.wmprof.com
Uso intensivo de fuentes renovables y aumento sostenido de la tasa de reutilizaciéon

N Produccién basada en el uso intensivo de materias primas renovables y energias 100%

@ hidroeléctricas, solares y geotérmicas
Dependencia minima del petréleo en la produccién: el 59% del carbono orgénico utilizado en

TAWIP vioSwitch procede de fuentes vegetales renovables
Gestidn responsable del agua mediante sistemas propios de tratamiento de agua dulce y residual

Declaracion de ingredientes
Rogamos consulte la Hoja de Datos de Seguridad para ver los ingredientes.

Calidad alemana para impulsar su negocio de forma sostenida

Mads de 30 afios en el desarrollo pionero de productos sostenibles
i Soluciones de higiene inteligentes para una elevada rentabilidad
T Marca de confianza

Soporte in situ y formacion para profesionales en soluciones de higiene sostenibles

Transferencia de un amplio know how a través de asesores cualificados

\'é Planes de higiene y consejos de limpieza personalizados para optimizar sus procesos y su negocio
#.,, Fomento de la excelencia de servicio y de la reputacién de su empresa

makes the difference
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TAWIP vioSwitch
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4 green-Effective® Limpiador y cuidado de suelos ultraconcentrado
™ green
| B Dosificacidn exacta ® Aplicacion segura ® Reduzca, Reutiliza, Recicla
TAWIP viosﬁl}ii
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@ Perfil de producto

El jabdn natural de grasa de coco protege los suelos de los efectos de la lixiviacion y deja una pelicula protectora con
efecto antiestatico, reduciendo el peligro de resbalones segtiin DIN 18032-2.

La formulacién altamente concentrada hace posible un uso rentable.

TAWIP vioSwitch es parte del sistema Switch, que combina dosificacion y recarga.

TAWIP vioSwitch viene en una botella altamente sustentable y un tapén dosificador Switch hecho de 100% de
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plastico reciclado posconsumo, lo que permite una dosificacion precisa y segura al mismo tiempo que evita el

contacto directo con el producto.
Gracias a la bolsa monomaterial Cradle to Cradle® Gold de 1 litro, la botella se puede rellenar una y otra vez.
Aplicacion y dosificacion
Gire la palanca'y Apllcaaon
dosifique en funcién
de la aplicacién y el TAWIP vioSwitch es ideal para la limpieza mecénica y manual de todos los suelos resistentes al agua que exigen el

grado de suciedad. maximo cuidado y resistencia al deslizamiento. Perfectamente adecuado para su uso en PVC, lindleo, caucho, piedra,

1x = 5ml/4l asi como suelos de madera aceitados y encerados, p. en escuelas, residencias de ancianos, edificios administrativos o
. § gimnasios.
aplique una capa fina . )
///\Q y uniforme y limpie No utilizar sobre suelos de madera sin sellar.
con una rotativa.
TITIIT1V Seguridad de producto, almacenamiento y medio ambiente

Friegue el suelo sin Seguridad: Sélo para uso profesional. Para obtener mas informacién, consulte la Ficha de datos de seguridad.

recubrir y pulalo una . . . ..
{ vez Secoy P Almacenamiento: Almacenar a temperatura ambiente en el recipiente original.
Medio ambiente: Para una maxima eficacia, utilice siempre la dosis correcta. Esto minimizara el consumo de aguay
reducira la contaminacion del agua. Deseche el contenedor en la coleccién de materiales reciclables sélo cuando estd

» completamente vacio.
utilice una fregona
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limpia.

I -
Pueden aplicarse Unidades de venta Su socio de confianza
en maquinas N2 Ref. 716156 8x 1L bottle
autolimpiadoras o N2 Ref. 716232 8x 1L pouch

T para limpieza manual .
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Valor pH " | 8| "

Tana-Chemie GmbH | Rheinallee 96 | 55120 Mainz | www.wmprof.com | 0049 6131 964 03

Werner & Mertz Professional Vertriebs GmbH | NeualmerstraRe 13 | 5400 Hallein | Austria | www.wmprof.com | + 43 (0)6245 87286

Werner & Mertz France Professional SASU | Espace Technologique de Saint-Aubin - Route de I'Orme des Merisiers Bat. Mercury Il | 91190 Saint-Aubin | France
www.wmprof.com | +33-(0)169 18 9500

makes the difference





